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Picture section
with operating description and functional description

Bildteil
mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen

Partie imagée
avec description des applications et des fonctions

Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni

Seccion de ilustraciones
con descripcioén de aplicacion y descripcion funcional

Parte com imagens
explicativas contendo descri¢cdo operacional e funcional

Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen

Billeddel
med anvendelses- og funktionsbeskrivelser

Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse

Bilddel
med anvandnings- och funktionsbeskrivning

Kuvasivut
kaytto- ja toimintakuvaukset

TuAMa EIKOVWV
ME TTEPIYPAPEG XPrONG Kal AsIToupyiag

Resim bolimu
Uygulama ve fonksiyon agiklamalari ile birlikte

Obrazova ¢ast

s popisem aplikaci a funkci

Obrazova ¢ast's popisom aplikacii a funkcii

Czes¢ rysunkowa z opisami zastosowania i dziatania

Képes részalkalmazasi- és miikddési leirasokkal

Del slikez opisom uporabe in funkcij

Dio sa slikamasa opisima primjene i funkcija

Attéla dala ar lietoSanas un funkciju aprakstiem

Paveikslélio dalissu vartojimo instrukcija ir funkcijy aprasymais
Pildiosa kasutusjuhendi ja funktsioonide kirjeldusega

Pa3znen unnioctpauminc onucaHnem akcnyataumm n yHKUMii
YacT CbC CHUMKU C ONUCAHUS 3@ NPUIOXKEHWE N (PYHKLN
Secventa de imagine cu descrierea utilizarii si a functionarii
[en co cnvknco onucy 3a ynotpeba n yHKLMOHVpare

YacTtuHa 3 306paxkeHHsiMu 3 onucoM pobiT Ta dpyHKLiN
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklarung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi

que I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacién de

los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, avisos de segurancga e de operagao e

a descrigdo dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring
van de symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolforklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tyskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAUO KEIPEVOU PE TEXVIKA XAPOKTNPICTIKA, ONUAVTIKEG UTTODEIEEIG aopaAeiag
Kal Epyaoiag Kal €§fynon Twv oupBoAwy.

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve ¢alisma agiklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin bolimdi.

Textova Gast s technickymi daty, duleZitymi bezpeénostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysveétlivkami symboll

Textova Cast s technickymi datami, délezitymi bezpe¢nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czes$é opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
i pracy oraz objasnieniami symboli.

Szdveges rész mlszaki adatokkal, fontos biztonsagi- és munkavégzési itmutatasokkal, valamint
a szimboélumok magyarazata.

Del besedila s tehni¢nimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio Stiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama

i objasnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem droSibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atsifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis

bei simboliy paaiSkinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning simbolite kirjeldustega.

TekcToBbIN pasgen, BKITHOYAIOLLMIA TEXHUYECKMUE AaHHbIE, BaXHble pekomeHaaumn no 6e3onacHocTu 1

SKcnnyaTtaumu, a Takke onncaHue ncnonb3yemMblX CUMBOSIOB.

YacT ¢ TEKCT C TEXHWUYECKM AaHHW, BaXKHU YKasaHusa 3a 6e3onacHocT u paboTa
N pa3dcHeHue Ha CMMBOIuUTe.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH gen co TeXHWYKMN KapakTepucTuKn, BaxkHn 6e36eaHocHN n paboTHK ynaTtcTea
n objacHyBare Ha cumbonure.

TekcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHUMW JaHUMK, BaXNMBMMM BKa3iBKaMu 3 TExHikv Be3neku Ta ekcnnyartauii

i NOSACHEHHSIM CMMBONIB.
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(.r/ ‘ Remove the battery pack before h
starting any work on the machine.
Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Wechselakku herausnehmen.

Avant tous travaux sur la machine retirer l'accu

interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla

macchina.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier

trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengdo na

méaquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de

akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet

tages ud.

Ta ut vekselbatteriet fer du arbeider pa

maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto mahdollisilta
vauriolta. Viat saa korjata vain alan erikoismies.
Mpiv amd kdBe epyacia aTn Pnxavr aaipeire
TNV avTaAAGKTIK prratapia.

Aletin kendinde bir ¢alisma yapmadan énce
kartus aktiyu ¢ikarin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Pred kaZdou pracou na stroji vymenny aku-
mulator vytiahnut.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke
akumulatorowa.

Karbantartés, javitas, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a készilékbél.

Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.

Pirms maginai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje;
iSimkite keiciama akumuliatoriy.

Enne kéiki toid masina kallal votke vahetatav
aku valja.

BbiHbTE akkymMynsiTop 13 MalUWHbl nepeq,
NPOBEAEHNEM C Hell KakuX-NiBOo MaHUNYNSLMIA.
IMpeav 3anoyBaHe Ha kaksuTo € Aa e pabotu no
MalLMHaTa u3BadeTe akymynaropa.

Scoateti acumulatorul inainte de a incepe orice
interventie pe masina.

OtcrpaHere ja 6aTepujata npen Aa 3ano4HeTe
7a ja kopucTUTe MallHaTa.

Mepen Oynb-skuMn poboTamm Ha MaLLHI
BUMHATI 3MiHHY akymynsaTopHy 6aTapeto.
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TEXHWYECKW AHHU M12 AF

Tun

AKyMynaTopeH BeHTUnaTop

Mpou3BoACTBEH HOMEP

4832 35 01 XXXXXX MJJJJ

HanpexeHnue Ha akymynartopa 12V =
HomwuHanHa cuna Ha Toka Makc. 15A
O6eM Ha BbagylwHata cTpys | 300 m¥h
O6em Ha Bb3ayLwHarta cTpys Il 450 m*/h
O6em Ha Bb3ayLwHara ctpys I 680 m¥h
Terno cwvrnacHo npouepypata EPTA 01/2014 22 ..25kg
(Li-lon 2,0 Ah ... 6,0 Ah)

[penopbunTenHa TemnepaTypa Ha okornHara cpefa npu ekcnnoaraums -18 ... +40 °C
[penopbunTenHn akymynatopHu 6atepumn M12B...

MpenopbunTenHK 3apsaHu YCTPOIicTBa

C12C; M12C4; M12-18...

BHUMAHME! MpoueTeTe ykasaHusiTa 3a 6€30nacHOCT 1 CbBETUTE.
[Mponycku Npu cnasBaHEeTo Ha ykasaHWsiTa U Ha MHCTPYKLMNTE 3a
6e3onacHoCT MoraT Aa A0BeAaT 40 TOKOB yAap, noxap W/unm Texku
HapaHsiBaHusi.

3anaseTe BCUYKM YKa3aHUsA U MHCTPYKLUM 3a Ge3onacHOCT 3a
6baeLero.

AKYMYNIATOPEH BEHTUJTATOP CMELVAITHUA YKASAHUA 3A
BE30MACHOCT

YpeawsT MOXe Aa ce nonsea oT nuua
Ha noBeLie OT 8 roanHM 1 OT Nnua ¢
HamaneHu usnLEeckn, CETUBHI UK
YMCTBEHM CNOCOOHOCTM UK NMnca

Ha ONuT W / UNK 3HaHus, ako Te Guear
KOHTPONMPaHW UMK Ca MHCTPYKTUPaHM
OTHOCHO be3onacHara ynotpeba Ha
ypena v ca pasbpanu npousTuuawmTe
BCNEACTBME Ha TOBA OMACHOCTW.
[euata He TpsibBa ga urpasT ¢ ypega.

MouncTBaHe M nogabpXKaHe He
TpsibBa Aa ce u3BbpLUBA OT Aeua 6e3
Habnogeue.

M3non3eaiTe camo 4OCTaBEHOTO OT NPOM3BOANTENS
3axpaHBaLLo YCTPOWCTBO.

He paboteTe c ypesa B 61130CT [JO OTKPUT OF'bH U Xap.

He nanonaeainTe ypeaa B onacHu cpegu. He ro nonasainte npu
IObX[, CHAT, HA BIaXHW UM MOKpK MecTa. He ro nanonssaiite Ha
MECTa, 3a KOUTO CbLECTBYBA OMACHOCT OT EKCM03ns (A1M, npax
1NV Bb3NnameHsiBally ce MaTepuany), Thi Kato Npu nocTassiHe
1nun cBansiHe Ha cMeHsiLaTa ce 6atepusi MOXe fa NPeckoym
uckpa. ToBa Moxe fa npeaunsBuka nosisata Ha nnambk.

He ocTaBsiiTe BknloYeHus ypef 6e3 Haasop.

Hwkora He nokpuBaliTe unu saTBapsiiTe NpeanasHarta peLleTka
Ha BeHTUnaTtopa. He 6noknpaiTe nepkara.

He n3nonsgaiite BeHTUnatopa 6e3 npeanasHa peLueTka unm ¢
HeusnpasHa TakaBsa.

PaboteTe ¢ ypega camo B fo6pe NPOBETPEHO NOMELLEHME.
HoceTe nogxoaswio obnekno. He HoceTe LWMpoko o6nekno

1 GuxyTa. [ipbxTe KocaTa, 06NeknoTo U pbkaBnULnUTe Ha
6e3onacHo pascTosiHUE OT NoABUXHWTE YacTu. CBo6ogHOTO
o6nekno, 6yuxyTa v AbAry kocu Morat Aa 6baaT 3axsaHaTh OT
NOABWXHUTE YaCTU.

M3aToweHnn 6aTepum TpsbBa aa 6baaTt oTCTPaHeHU OT ypeaa u
M3XBBPIIEHN MO Ge3onaceH HaumH.

AKO ypeabT ce CbxpaHsiBa AbNro BpeMe Hen3non3seaH,
6aTepuunte TpsibBa fa 6bAAT OTCTPaAHEHM.

BbJIFAPCKU

3abpaHeHo e knemuTe Ha 3axpaHsaHeTo Aa 6baaT cBbp3BaHN
HaKbCo.

AkymynaTopHu 6aTepun TpsbBa aa 6b4aT OTCTPaHeH oT
ypeaa npeau aa 6baat 3apeaeHu. HesapexpaawuTe ce
(HeakymynaTopHuTe) baTepun He Gusa Aa 6bAaAT 3apexaaH.

OOMBIHUTENTHUA YKA3AHUA 3A PABOTA U EE3OIMACHOCT

BHUMAHWE! 3a ga n3berHete onacHocTTa OT noxap,
npeaunsBuKaHa OT KbCO CheAMHEHNE, KaKTO U HapaHsiIBaHUsITa 1
NoBpeAUTE Ha NPOoayKTa, He NOTansanuTe MHCTPYMeHTa, CMeHsieMaTa
aKymyraTopHa 6aTtepus unn 3apsigHOTO YCTPOWUCTBO B TEYHOCTU U Ce
NOrpyKeTe B ypeauTe 1 akymynaTopHuTe 6atepum fa He nonagat
TEYHOCTU. TEYHOCTUTE, NPEAN3BUKBALLM KOPO3US MW NPOBEXAALLM
€eneKTpUYECTBO, KaTo ConeHa Bofa, ONpeneneHn XuMukanu,
n3benBally BeLecTBa Unu NpoayKTH, Chabpxaluy nsdensalim
BelecTBa, MoraT Aa Npeaun3BuKaT KbCO CbeAUHEHNE.

He oTBapsiiTe akymynaTopu 1 3apsigHu YCTpOACTBa U1 I
CbXxpaHsiBalTe camo B Cyxu nomelLleHus. Masete rv ot Bnara.
Akymynatopu oT cuctemara M12 ga ce sapexgar camo cbC
3apsaHK ycTpoicTaa ot cuctemara M12 laden. la He ce 3apexaat
aKyMynaTopu OT [ipyru CUCTEMM.

W3MOJN3BAHE MO NPEAHASHAYEHUE

Toau ypep e NOAXOAsLY 3a TbproBeka ynotpeba, Hanpumep B
XoTenu, yunnuiia, 6onHuumy, habpuku, Marasuxu, oucm 1 3a
OTfaBaHe nog Haem.

He n3anonasaitte ypeaa no pa3nuyeH oT onucaHuTe B
npeaHasHaYeHNETO HauNHM.

OCTATbYH/ PUCKOBE

[opu npu npaeunHa ynotpeba, ocTaTbyHUTE pUCKOBE He MoraT Aa
Gbaar uaknodeHu. Mpy uanonasaHe Morat fa Bb3HUKHAT CreaHuTe
0MacHOCTH, 3a KOUTO 0bCMYXBaLMAT TpsibBa 4a BHUMABaA:

* HapaHsiBaHus, npuimHeHn ot Bubpaumu. [ipbxTe ypeaa 3a
npeABUAeHNTe 3a LienTa PbKOXBATKW 1 OrpaHnyaBanTe BpeMeTo
Ha pabota u ekcnoauuus.

+ LLlymoBOTO HaTOBapBaHe MOXE Aja MPUYMHU CITyXOBU YBPEXAAHNS.
HoceTe 3alumta 3a cnyxa u orpaHuyeTe NpoabIKUTENHOCTTa Ha
eKkcnosnumsTa.

* HapaHsiBaHWsi Ha 04MTE, MPUYMHEHM OT 3aMbPCSBALLM YaCTULM.
BuHaru HoceTe npeanasHu ounna, 3npasy AbITW MaHTanoHu,
pbKaBULY 1 CTabunHM obyBKM.

+ BaouwsaHe Ha OTPOBHM NPaxoBe.

YKA3AHUSA 3A JIMTUEBO-MOHHU AKYMYIIATOPHU EATEPUU

Ynotpe6a Ha NMTMEBO-HOHHHN aKyMynaTopHu GaTepun
AKyMynaTopu, KOUTO He ca Mon3BaHW No-AbNro Bpeme, Npeau
ynotpe6a fa ce Ao3apensT.

Temnepatypa Hag 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha akymyraTopa.
[a ce n3bsirsa No-NPOALINKATENHO HArpsiBaHe Ha CITbHLE UMK OT
oTonreHve.

Mopabpxaiite YUCTU NPUCHLEANHUTENHUTE KOHTAKTW Ha 3apsiBHOTO
YCTPOWCTBO W Ha akymynaropa.

/

3a onTUMarnHa NpoSbIKUTENHOCT Ha XMBOT crieq ynoTpeba
GatepunTe TpsiGBa fa ce 3apeasT HambIHO.

3a Bb3MOXHO NO-Abra NPOAbIKUTENHOCT Ha XMBOT BaTepuure
TpsiGBa [a ce U3Baxaar OT ypeaa cref sapexaaHe.

Mpy cbxpaHeHue Ha GaTepunTe 3a noseye oT 30 AHM:
CbxpaHsiBaiTe 6atepusita npu npubn. 27°C n Ha Cyxo MSCTO.
CobxpaHsiBaiite 6atepusita npu 30 go 50 % ot 3apsga.
Bapexpaiite 6atepusita Ha Bceku 6 Meceua.

3awuTa ot npeToBapBaHe NpW NUTUEBO-MOHHU aKyMYyNaTOPHU
6atepuu

Mpu npeToBapBaHe Ha GaTepusiTa BCNEACTBYE Ha ronsiMo
noTpebreHre Ha eHeprus, HanpUMep UKIKYUTENHO BUCOKM
BbPTSLUM MOMEHTH, , BHE3AMHO CTIMPAHe Wi KbCO CbeANHEHME,
€NEKTPUYECKUSAT MHCTPYMEHT BUGPUPA B NPOABITKEHNE Ha 5
CeKyHOM, MUra MHAMKATOPBT 32 3apeaaHe N enekTpuYeckus T
VHCTPYMEHT C€ U3KITiouBa caM.

3a fia Hynuparte 3awuTara, u3sagete Garepusita oT MHCTPYMEHTa
1 nocne s noctaseTe 06patHo. Mpy eKCTPEMHM HATOBapBaHMS
GatepusiTa ce Harpsisa 3HauuTenHo. B To3n cryyail Boudkn
CBET/IMHN Ha MHAMKATOPa 3a 3apexaaHe MuraT 4oTorasa, 4oKaTo
6Gatepusita ce oxnaau. Criea nsraceaHe Ha UHaMKatopa 3a
3apexaaHe MOXeTe ia NpoabiuTe paboTata ¢ ypeaa.

MpeBo3 Ha NUTUEBO-NOHHK GaTepumn

JInTneBo-noHHUTE 6aTepvw| Ca npegMeT Ha 3akoHoBUTE pasnopep,ﬁm
3a NpeBOo3 Ha onacHW ToBapu.

MpeBo3bT Ha Tean 6atepum TpsibBa Aa ce U3BbPLLBA B
CbLOTBETCTBUE C MECTHUTE, HALWMOHAMHUTE 1 MEXAYHAPOOHUTE
pasnopenbu 1 pernameHTy.

MoTpebutenute morat Aa npeso3Bat Tean 6atepun no NbTa bes
[IOMbITHUTENHN N3NCKBAHNS.

peBO3bT Ha NMTMEBO-MOHHN GaTepumn OT TPAHCMOPTHN KOMMAaHUN
€ npeaMeT Ha 3aKOHOBUTE pa3nopeabuTe 3a NPeBo3 Ha OnacH!
ToBapy. MoarotoBkaTa Ha Npeso3a 1 camuAT NpeBo3 Tpsibea Aa ce
13BbpLUBAT camo oT 0byyeHm nuua. Lienust npouec Tpsbsa aa e
noa npochecnoHaneH Haasop.

CnasBailTe criefiH1Te U3UCKBaHUS NPy NPeBo3 Ha GaTepuu:
YBeperTe ce, 4Ye KOHTaKTUTE Cca 3aLUMTEeHN U M30NMpaHK, 3a fja ce
n30erHe KbCo CbeANHEHNE.

YBepeTe ce, Ye HMa OnacHoCT OT pa3MecTBaHe Ha batepusita B
onakoekara. He npeso3saiite noBpeaeHu Gatepum un Takuea
¢ Teyose. O6bpHETE Ce kbM BaluaTta TpaHCMopTHa KoMaHus 3a
LOMbIHUTENHNA MHCTPYKLMM.

NNOYNCTBAHE

BeHTUnauMoHH1TE WNLM Ha MaluvHaTa 4a ce NOAAbpXKaT BUHArM
yueTu.

NMOANPBHXKA

[la ce n3nonaear camo akcecoapu Ha Milwaukee v pesepBHYM YacTn
Ha Milwaukee. EnemeHTy, Yynusita nogmsiHa He e onvcaHa, aa ce
[afat 3a nogmsiHa B cepsu3 Ha Milwaukee (BuxTe Gpollypata
"lapaHumnsa v agpecu Ha cepau3n).

Mpu HeobxoaMMoCT MoXeTe a novckarte 3a ypeaa ot Bawwums
cepBu3 Unu aupekTHo oT Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strafle 10, 71364 Winnenden, Germany, yepTex 3a B
Cryyail Ha eKkcrno3usi, KaTo NoCoYMTe TUMA Ha MaLLKMHATa U HOMep
BbPXY 3aBoAcKaTa Tabernka.

CUMBOJIU

L]

it BHVMMAHWE! NPEAYNPEXOEHWE! ONACHOCT

Mpeawn nyckaHe Ha ypeaa B AenNCTBUE MONS
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMSATA 3a U3MoN3BaHe.

C BbJIFAPCKU
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Mpeay 3anouyBaHe Ha kakeuTo e fja e pabotn no
MalLMHaTa u3BafeTe akymynaropa.

YpenbT e NoaxoasiLy 3a U3nonasaHe camo B
nomeLLeHust. [la He ce u3nara Ha ObXA.

Moaxopsw 3a Tponuyecku knumat go 40 ° C
TemnepaTypa Ha OkonHaTa cpeaa

Akcecoapu - He ce cbabpxat B obema Ha
[locTaBKaTa, MpenopbyBaHo AOMbIIHEHUE OT
nporpamara 3a akcecoapy.

Enektpuyeckute ypeau, 6atepumn/akymynatopHu
6aTepum He TpsIGBa Aa Ce U3XBBPNAT 3a€HO C
6uToBKUTE OTNaAbLMW. EnekTpuieckute ypeam v
aKkymynaTopHu batepun TpsioBa Aa ce cbbupar
pasgenHo 1 ja ce npeAasart Ha cnyxbuTte 3a
peuvKnMpaHe Ha oTnagbLmMTE Copesa N3NCKBaHNATa
3a onasBaHe Ha okonHara cpeaa. MHdopmupanTte
ce NPy MECTHUTE CRYX6M UNK NpU MeCTHUTe
crewumanuanpaHn TbproBLy OTHOCHO MecTaTa

3a cbbypaHe 1 LeHTPOBETE 3a peLuKknpaHe Ha
oTnagbLy.

EnekTponHCTpyMeHT oT 3awmTeH knac lll.

HanpexeHnue

MocTosiHEH TOK

EBponelicku 3Hak 3a CbOTBETCTBUE

BpuTaHckn 3Hak 3a CbOTBETCTBUE

praMHCKI/I 3HaK 3a CbOTBEeTCTBUE

EBPO-a3VIaTCKVI 3HaK 3a CbOTBEeTCTBUE




